Projekto
lyginamasis variantas

LIETUVOS RESPUBLIKOS
MOKESCIU ADMINISTRAVIMO ISTATYMO NR. IX-2112 2, 32, 37%, 38, 39, 40%, 48, 612,
71, 88, 100, 108, 140, 141, 148, 155 STRAIPSNIU IR PRIEDO PAKEITIMO IR ISTATYMO
PAPILDYMO 372, 61° IR 61° STRAIPSNIAIS
ISTATYMAS

2025 m. d. Nr.
Vilnius

1 straipsnis. 2 straipsnio pakeitimas
Pakeisti 2 straipsnio 33 dalj ir jg i18déstyti taip:

»33. Pagal §j Istatyma Europos Sajungos muity teisés aktais laikomi:

jos-tvarkg-bei-impeorto-ir-(arba)-eksporto-muity-taikyme-tvarka teisés aktai, nurodyti 2013 m. spalio

9 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 952/2013, kuriuo nustatomas

Sajungos muitinés kodeksas, su visais pakeitimais 5 straipsnio 2 punkte.*

2 straipsnis. 32 straipsnio pakeitimas

Pakeisti 32 straipsnio 8 punkta ir jj iSdéstyti taip:

,»8) uztikrinti, kad buty laitkomasi asmens duomeny tvarkymo reikalavimy, ir jgyvendinti
tinkamas technines ir organizacines duomeny saugumo priemones ir kitas 2016 m. balandzio 27 d.
Europos Parlamento ir Tarybos reglamente (ES) 2016/679 dél fiziniy asmeny apsaugos tvarkant

asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB
(Bendrasis duomeny apsaugos reglamentas) duomeny valdytojui nustatytas prievoles;. Europos
Sajungos valstybiy finansy sistemas saugant nuo galimos Zalos, mokestiniy prievoliy vykdymo
uztikrinimo ir kovos su suk¢iavimu ir mokesciy jstatymuy paZeidimy tyrimo tikslais visais
atvejais, kiek tai susij¢ su keitimusi informacija tarp Valstybinés mokes¢iy inspekcijos ir
uZsienio valstybiy mokesc¢iy administracijy (kompetentingy institucijy), ribojamos mokesciy
mokétojuy, kaip duomeny subjekty, teisés, nurodytos Reglamento (ES) 2016/679 13 straipsnio 1
dalies c, d, e ir f punktuose, 13 straipsnio 2 dalies a ir b punktuose, 14 straipsnio 1 dalyje ir 15

straipsnyje. Ribojimai taikomi duomeny subjektams, kuriy asmens duomenis teikia asmenys,
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nurodyti Sio jstatymo 61%, 612, 613, 61° straipsniuose, (toliau Siame straipsnyje — asmenys), ir tik
ta apimtimi, kuria asmenys teikia informacija Valstybinei mokes¢iy inspekcijai. Dokumentai ir
kita informacija, kuriuose yra asmens duomeny, saugomi 5 kalendorinius metus nuo Siy
duomeny gavimo i§ asmeny dienos. Siekiant uZtikrinti mokestiniy prievoliy vykdyma,
mokesciy jstatymuy paZeidimy tyrima ir kovojant su sukciavimu, duomeny subjektai nebus
informuojami apie jiems pritaikytg ribojima.*

3 straipsnis. 37* straipsnio pakeitimas

1. Pakeiti 37* straipsnio 2 dalj ir jg iSdéstyti taip:

,»2. Mokesc¢iy administratorius turi priimti sprendimg dél pra§ymo per 60 dieny nuo jo gavimo
dienos. Pradymy;-sauty-iki 20 m. liepo d-nagrinémutpapHdematskirtama30-dieny- PraSymo
nagrin€jimo terminas mokes¢iy administratoriaus sprendimu gali buti pratgstas dar 60 dieny, jeigu
praSymui nagrinéti reikia papildomo tyrimo. Apie praSymo nagrin€jimo termino pratgsimg turi buti
raStu praneSta praSymg pateikusiam mokesciy moketojui ne véliau kaip iki praSymo nagrinéjimo
termino pabaigos.«

2. Pakeisti 37! straipsnio 3 dalies 2 punktg ir jj iSdéstyti taip:

»2) nepritarti praSyme nurodytam mokesCiy teisés akty nuostaty taikymui biisimajam

[ v LYY

sandoriui. 2 ;
3. Pakeisti 37! straipsnio 4 dalj ir ja i3déstyti taip:

4. Jeigu Siame straipsnyje ar Dvigubo apmokestinimo gin¢y sprendimo jstatyme
nenustatyta kitaip, Sio straipsnio 3 dalies 1 punkte nurodytas sprendimas galioja visg prasyme
nurodyto blisimojo sandorio vykdymo laikotarpj, bet ne ilgiau kaip einamuosius ir 5 kalendorinius
metus nuo §io sprendimo priémimo dienos, o tuo atveju, kai priimami Ratjt mokeséiy teisés aktai,
kuriais pakeic¢iamos, papildomos arba pripazjstamos netekusiomis galios Siame sprendime nurodytos
mokesciy teisés akty nuostatos, — iKi naujy-mekeséiy-teisés-akty-nuostaty ju jsigaliojimo dienos.*

4. Pakeisti 37 straipsnio 5 dalj ir ja isdéstyti taip:

,,D. Jeigu po Sio straipsnio 3 dalies 1 punkte nurodyto sprendimo priémimo dienos Lietuvos
vyriausiojo administracinio teismo biuletenyje arba Europos Sajungos oficialiajame leidinyje
paskelbiami Lietuvos vyriausiojo administracinio teismo arba Europos Sajungos teisminiy institucijy
istatymy ir kity teisés akty taikymo iSaiSkinimai, kuriems §is sprendimas prieStarauja, mokesciy
administratorius pakeicia sprendimo galiojimo laikotarpj ir apie tai nedelsdamas, ne véliau kaip per
3 darbo dienas nuo atitinkamo i$aiSkinimo paskelbimo dienos prane$a mokes¢iy mokétojui
nurodydamas, kad sprendimas galioja iki atitinkamo iSaiskinimo paskelbimo dienos.*

4 straipsnis. Jstatymo papildymas 377 straipsniu
Papildyti [statymg 372 straipsniu:
»37% straipsnis. Mokes¢iu mokétojo kreipimasis dél buisimojo sandorio kainodaros
taisykliy iSankstinio suderinimo
1. Mokes¢iy mokétojas turi teis¢ Kreiptis i mokes¢iy administratoriy su praSymu dél

biisimojo sandorio kainodaros taisykliy iSankstinio suderinimo (toliau Siame straipsnyje —



prasSymas dél suderinimo), kuriame mokes¢iy mokétojas turi tiksliai apibiidinti busimajj
sandori ir jo salygas —vykdymo aplinkybes, sandorio $aliy isipareigojimus, prisiimamas rizikas
ir naudojama turta, (toliau Siame straipsnyje — busimojo sandorio salygos), taikytinas
kainodaros taisykles (kainodaros metoda, su biisimuoju sandoriu lyginamus sandorius tarp
neasocijuoty asmeny, taikant kainodaros metoda apskai¢iuota kaing (kainy intervalg), kritines
prielaidas, kurioms esant galima pasirinkta kainodara) ir pateikti kita informacija, kuria
grindZiama siiilloma biisimojo sandorio kainodara. Siame straipsnyje vartojama savoka
»blsimasis sandoris®“ suprantama kaip mokes¢iy mokétojo su asocijuotu asmeniu, kaip jis
apibréztas Lietuvos Respublikos pelno mokes¢io jstatyme ir Lietuvos Respublikos gyventoju
pajamy mokescio jstatyme, sudaromas sandoris, tikiné operacija ar bet kokia ju grupé, kurie
bus pradéti vykdyti po prasymo dél suderinimo pateikimo mokes¢iu administratoriui dienos.
Mokes¢iy administratorius prasymo dél suderinimo nenagrinéja, jeigu jis pateiktas dél
mokesc¢io dydzio.

2. PraSymo dél suderinimo nagrinéjimo terminas — 90 dieny nuo jo gavimo dienos. Kai
reikia papildomo tyrimo, §is terminas mokesciy administratoriaus sprendimu gali buti
pratestas dar 90 dieny. Apie nagrinéjimo termino pratesimg mokes¢iy administratorius turi
raStu pranesti §j praSymg pateikusiam mokesc¢iy mokétojui ne véliau kaip iki prasSymo dél
suderinimo nagrinéjimo termino pabaigos.

3. Mokesciy administratorius, iSnagrinéjes praSyma dél suderinimo, priima vieng iS Siy
sprendimy:

1) pritarti praSyme nurodytoms biisimojo sandorio kainodaros taisykléms;

2) pakeisti prasSyme nurodytas biisimojo sandorio kainodaros taisykles, jeigu tai leisty
tinkamiau atspindéti kainodarg, dél kurios susitarty neasocijuoti asmenys. Prie§ priimdamas
$Si sprendimg, mokes¢iy administratorius turi kei¢iamas biuisimojo sandorio kainodaros
taisykles suderinti su mokes¢iy mokétoju. Negavus mokes¢iy mokétojo pritarimo pakeisti jo
prasyme nurodytas biisimojo sandorio kainodaros taisykles, priimamas Sios dalies 3 punkte
nurodytas sprendimas;

3) nepritarti praSyme nurodytoms biisimojo sandorio kainodaros taisykléms.

4. Priémes Sio straipsnio 3 dalies 1 ar 2 punkte nurodyta sprendima, mokesciuy
administratorius jsipareigoja, kontroliuodamas, ar prasyma dél suderinimo pateikes mokesciy
mokétojas teisingai apskaiciavo, deklaravo ir mokéjo mokescius, taikyti sprendime nurodytas
bisimojo sandorio kainodaros taisykles.

5. Jeigu Siame straipsnyje ar Dvigubo apmokestinimo ginfy sprendimo jstatyme
nenustatyta Kitaip, Sio straipsnio 3 dalies 1 ir 2 punktuose nurodyti sprendimai galioja visa
praSyme dél suderinimo nurodyta busimojo sandorio vykdymo laikotarpj, bet ne ilgiau kaip
einamuosius ir 5 kalendorinius metus nuo mokes¢iy administratoriaus sprendimo priémimo
dienos, o tuo atveju, kai priimami mokes¢iy teisés aktai, kuriais pakei¢iamos, papildomos arba
pripaZjstamos netekusiomis galios tokiame mokes¢iy administratoriaus sprendime nurodytos

mokesciy teisés akty nuostatos, — iki ju isigaliojimo dienos.



6. Jeigu po Sio straipsnio 3 dalies 1 ar 2 punkte nurodyto sprendimo priémimo dienos
Lietuvos vyriausiojo administracinio teismo biuletenyje arba Europos Sajungos oficialiajame
leidinyje paskelbiami Lietuvos vyriausiojo administracinio teismo arba Europos Sajungos
teisminiy institucijy jstatymuy ir kity teisés akty taikymo iSaiSkinimai, kuriems Sis sprendimas
prieStarauja, mokes¢iy administratorius pakeicia sprendimo galiojimo laikotarpi ir apie tai
nedelsdamas, ne véliau kaip per 3 darbo dienas nuo atitinkamo i$aiSkinimo paskelbimo dienos
pranesa mokesc¢iy mokétojui nurodydamas, kad sprendimas galioja iki atitinkamo iSaiSkinimo
paskelbimo dienos.

7. Sio straipsnio 3 dalies 1 ir 2 punktuose nurodyti sprendimai gali biiti kei¢iami, jeigu
dél jvykusiy veiklos, ekonominiy rinkos salygu pokyciu ar priimty mokesciy teisés akty, kuriais
pakei¢iamos, papildomos arba pripaZjstamos netekusiomis galios Siuose sprendimuose
nurodytos mokesciy teisés akty nuostatos, Siuose sprendimuose nurodytas biisimojo sandorio
kainodaros taisykles taikyti tampa sudétinga, taciau Sie pasikeitimai néra tokie reik§mingi, kad
biuity pazeistos suderintos Kritinés prielaidos ir suderinty biisimojo sandorio kainodaros
taisykliy taikyti tapty neimanoma. Tokiu atveju mokesc¢iy mokétojas turi pateikti prasymg
deél sprendimo pakeitimo, jame nurodydamas Kkeitimo priezastis ir siilomus pakeitimus.
PraSymo dél sprendimo pakeitimo nagrinéjimui taikomi terminai ir tvarka, nustatyti Sio
straipsnio 2 dalyje. Priimtas sprendimas dél mokes¢io mokétojo pateikto praSymo dél
sprendimo pakeitimo galioja ne ilgiau negu iki kei¢iamo sprendimo galiojimo pabaigos.

8. Jeigu prognozuojama, kad biisimojo sandorio salygos ir kainodaros taisyklés, iSskyrus
susijusias su sandoriais tarp neasocijuoty asmeny, lyginamais su busimuoju sandoriu, ir
apskaifiuota kaina (kainy intervalu), liks nepakitusios po $io straipsnio 3 dalies 1 ar 2 punkte
nurodyto sprendimo galiojimo termino pabaigos, mokes¢iy mokétojas likus ne maziau kaip 180
dieny iki sprendimo galiojimo termino pabaigos gali pateikti prasymg dél suderinty biisimojo
sandorio kainodaros taisykliy taikymo galiojimo pratesimo atskleisdamas Sio straipsnio 3 dalies
1 ar 2 punkte nurodyto sprendimo vykdyma, poky¢iy nebuvimg ir busimojo sandorio
kainodaros taisykliy galiojimo tinkamuma ateityje. PraSymo dél suderinty biisimojo sandorio
kainodaros taisykliy taikymo galiojimo pratesimo nagrinéjimui taikomi terminai ir tvarka,
nustatyti Sio straipsnio 2 dalyje.

9. Mokes¢iy administratorius netaiko pagal Sio straipsnio 1, 7 ir 8 dalyse nurodytus
praSymus priimtuose sprendimuose nurodyty buisimojo sandorio kainodaros taisykliu, jeigu
kontroliuodamas, ar mokesfiy mokétojas teisingai apskaiciavo, deklaravo ir sumokéjo
mokescius, nustato, kad faktinés biisimojo sandorio salygos neatitinka mokes¢iu mokétojo
praSymuose nurodyty salygu.

10. Priémus Sio straipsnio 3 dalies 1 ir 2 punktuose nurodytus sprendimus, Siy
sprendimy galiojimo laikotarpiu mokes¢iy mokétojas turi teikti mokes¢iy administratoriui
metines ataskaitas, kuriose atskleidZiama, kaip laikomasi sprendimuy, ir pateikiamos kritiniy
prielaidy galiojimo aplinkybés.

11. Jeigu mokesfiu mokétojas pateikia mokes¢iy administratoriui praSyma dél
suderinimo, kuriame kartu praso centrinio mokes¢iy administratoriaus sudaryti susitarimg su



kitos uZsienio valstybés mokesc¢iu administracija (kompetentinga institucija) pagal Lietuvos
Respublikos sudarytas ir taikomas dvigubo apmokestinimo iSvengimo sutartis arba
Daugiasalés konvencijos nuostatas, Sis straipsnis taikomas mutatis mutandis, kiek tai
neprieStarauja tarptautinéms sutartims ir centrinis mokes¢iy administratorius ir uZsienio
valstybés mokes¢iy administracija (kompetentinga institucija) nesusitaria Kkitaip.

12. Jeigu iki prasymo dél suderinimo pateikimo dienos vykdyto sandorio su tuo paciu
asocijuotu asmeniu vykdymo faktinés biisimojo sandorio salygos atitinka Siame praSyme
nurodytas biisimojo sandorio salygas, dél kuriy gali buti taikomos tokios pacios biuisimojo
sandorio kainodaros taisyklés, mokes¢iu mokétojas gali pateikti Sio straipsnio 11 dalyje
nurodyta praSyma dél praeity mokestiniy laikotarpiy. Toks praSymas galimas, jeigu bus
laikomasi Sio Istatymo 68 straipsnio 4 dalies 4 punkte nustatyty apribojimuy ir jeigu dél Sio
mokestinio laikotarpio su prasyme nurodytais sandoriais susijusiy mokestiniy prievoliy
nevyksta (nevyko) mokes¢iy mokétojo mokestinis patikrinimas ar mokestinis gincas.

13. Siame straipsnyje nurodyty prasymu formas, pateikimo ir nagrinéjimo tvarka (be
kita ko, detalizuojant kartu su pra§ymu privalomus pateikti dokumentus), ataskaity, formas,
pateikimo mokes¢iy administratoriui tvarka ir terminus nustato centrinis mokesciy
administratorius.*

5 straipsnis. 38 straipsnio pakeitimas

1. Pakeisti 38 straipsnio 2 dalies 6 punkto ¢ papunktj ir jj iSdéstyti taip:

,,€) duomenys apie visus asmenis, kurie yra pridétinés vertés mokes¢io mokétojai, # fizinius
asmenis, vykdancius individualig veikla, ir tikininkus, kuriems taikoma kompensacinio pridétinés
vertés mokescio tarifo tikininkams schema pagal Pridétinés vertés mokesc¢io jstatyma (toliau —
kompensacinio PVM tarifo schema): visais atvejais skelbiama informacija apie tai, kokiai mokesc¢iy
mokétojy grupei priskiriamas konkretus mokesc¢iy mokétojas; jeigu pridétinés vertés mokescio
mokétojo statusg turi juridinis asmuo, papildomai skelbiamas juridinio asmens — pridétinés vertés
mokes¢io mokétojo kodas ir $io kodo galiojimo pradzios, pabaigos datos; jeigu pridétinés vertés
mokesc¢io mokétojo statusa turi fizinis asmuo, papildomai skelbiami $ie fizinio asmens duomenys:
fizinio asmens, kuris yra pridétinés vertés mokesc¢io mokeétojas, vardas ir pavarde¢, pridétinés vertés

mokes¢io mokétojo kodas ir

mokétojas; Sio kodo galiojimo pradzios, pabaigos datos; jeigu pridétinés vertés mokescio
mokétojas (fizinis ar juridinis asmuo) taiko specialia apmokestinamojo momento nustatymo
tvarka, papildomai skelbiamos specialaus apmokestinimo momento nustatymo pradZios,
pabaigos datos; jeigu ukininkui taikoma kompensacinio PVM tarifo schema, papildomai
skelbiami Sie duomenys: iikininko, kuriam taikoma kompensacinio PVM tarifo schema, fizinio
asmens vardas ir pavardé, iikininko kodas, $io kodo galiojimo pradzios, pabaigos datos; jeigu
vykdoma individuali veikla, papildomai skelbiami Sie duomenys: fizinio asmens vardas, pavarde,
individualios veiklos paZymos numeris, informacija apie individualios veiklos rasj, o jeigu iSduotas
verslo liudijimas, papildomai skelbiami Sie duomenys: verslo liudijimo galiojimo data, veiklos, kuria

ver¢iamasi turint verslo liudijima, kodas, verslo liudijimo numeris, veiklos, kuria ver¢iamasi turint



verslo liudijima, pavadinimas ir vykdymo teritorija. Sie duomenys skelbiami uZ einamuosius ir 3

v

praéjusius kalendorinius metus tel; 5

v

2. Papildyti 38 straipsnio 2 dalies 6 punktg d papunkciu:

,,d) duomenys apie juridiniams ir fiziniams asmenims suteiktus ar panaikintus leidimus
steigti pridétinés vertés mokescio lengvaty sandélj, kaip jis suprantamas pagal Pridétinés vertés
mokescio jstatyma, (toliau Siame papunktyje — sandélis): mokes¢iy mokétojo vardas ir pavardé
ar pavadinimas, centrinio mokes¢iy administratoriaus sprendimo dél suteikto ar panaikinto
leidimo steigti sandélj data, Sio sprendimo galiojimo panaikinimo data, sandélio adresas,
sandélio veiklos pradZios ir pabaigos datos. Sie duomenys skelbiami uZ einamuosius ir 3

praéjusius kalendorinius metus.*

6 straipsnis. 39 straipsnio pakeitimas

1. Pakeisti 39 straipsnio 3 dalj ir jg iSdéstyti taip:

,3. Mokes¢iy administratorius Sio Sie straipsnio 1 dalies 2 punkte nurodytoms
institucijoms nuredytos-institucijos gali pateikti pateikts informacija navdefa apmokestinimo, taip
pat teisés pazeidimy mokeséiy srityje tyrimo tikslais tikslams. Mokesc¢iy administratorius gali duoti
raSytin] sutikimg uzsienio valstybiy mokes¢iy administracijoms (kompetentingoms institucijoms)
perduoti jo pateikta informacijg ty uzsienio valstybiy teismams ar kitiems subjektams, taip pat treciyjy
valstybiy mokesCiy administracijoms (kompetentingoms institucijoms), jeigu tokia galimybé
numatyta Lietuvos Respublikos tarptautinése sutartyse, susitarimuose ar Europos Sgjungos teisés
aktuose ir jeigu tokia informacija reikalinga Siy subjekty funkcijoms atlikti.*

2. Papildyti 39 straipsnj 3* dalimi:

,3%. Be 3io straipsnio 3 dalyje nurodyty tiksly, mokes¢iy administratorius Europos
Sajungos valstybiy nariy mokesciy administracijoms (kompetentingoms institucijoms) gali
pateikti informacija:

1) muitams apskaiciuoti, administruoti ir ju mokéjimui uztikrinti, taip pat kovoti su
pinigy plovimu ir teroristy finansavimu;

2) bet Kkuriuo tikslu, kuriam taikomas Sutarties dél Europos Sajungos veikimo
215 straipsniu grindZiamas aktas, ir tuo tikslu ja dalytis su tos valstybés narés, Kkuriai
informacija yra teikiama, uZ ribojamasias priemones toje valstybéje naréje atsakinga
institucija.«

7 straipsnis. 40! straipsnio pakeitimas

1. Pakeisti 40! straipsnio 1 dalies 4 punktg ir jj idéstyti taip:

,4) juridinio asmens vadovui ar kitam atsakingam asmeniui arba individualia veikla
uzsiiman€iam asmeniui per paskutinius vienus metus iki jo vertinimo dienos nebuvo paskirta
1500 eury ar didesné bauda uz padaryta administracinj nusizengimg, numatyta Administraciniy
nusizengimy kodekso 99, 127, 132, 134, 137, 143, 150, 151, 158, 159, 160, 162, 163, 164, 165, 166,



167, 170, 74, 172, 173, 174, 176, 187, 188, 188", 188°, 188*, 188°, 188°, 190, 192, 193, 198, 205,
207, 2074, 208, 209, 210, 211, 212, 213, 214, 215, 218, 223, 3621, 505 straipsniuose.*

2. Pakeisti 40" straipsnio 2 dalj ir jg isdéstyti taip:

2. Sio straipsnio 1 dalyje nurodyty fizinio asmens duomeny, kuriems taikytinas 2016-m-
balandzie27-d—EurepesParlamento-ir Tarybes reglamentas Reglamentas (ES) 2016/679 dél-fizinig

v .
men ’ a memn

, valdytoja yra

Valstybiné mokesciy inspekcija, Sie duomenys tvarkomi ir naudojami §io Istatymo 25 straipsnio 1
dalies 7, 9, 10, 11, 16, 17, 19 ir 21 punktuose bei 26 straipsnio 1 dalies 2, 3, 4, 7, 8, 9, 10, 11, 12 ir
13 punktuose nurodytoms mokes¢iy administratoriaus funkcijoms atlikti ir 33 straipsnyje nurodytoms
teiséms jgyvendinti, taip pat siekiant uZtikrinti Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo
46 straipsnio nuostaty, reglamentuojanéiy tiekéjo pasalinimo i§ pirkimo procediiros pagrindus,
jgyvendinimg bei siekiant uztikrinti Lietuvos Respublikos labdaros ir paramos jstatymo 13 straipsnio
nuostaty, reglamentuojanciy paramos gaveéjo statuso suteikima ir panaikinima, jgyvendinimg. Fizinio

asmens duomeny tvarkymo terminas yra 10 mety.*

8 straipsnis. 48 straipsnio pakeitimas

Pakeisti 48 straipsnj ir jj iSdéstyti taip:

,"48 straipsnis. TreCiyjy asmeny pareigy nustatymo tikslai ir pareigy vykdymo reikalavimai

1. Treciyjy asmeny pareigos mokes¢iy administravimo procediiry taikymo srityje, susijusios
su informacijos pateikimu mokes¢iy administratoriui, mokestinés nepriemokos priverstiniu
iSieSkojimu bei mokesciy jstatymy pazeidimy prevencija, nustatomos siekiant uztikrinti efektyvaus
mokesc¢iy administratoriaus funkcijy atlikimo sglygas.

2. Asmenims, apie kuriuos tretieji asmenys turi pateikti mokesciu administratoriui
Siame skirsnyje nurodyta informacija, taip pat kitiems tretiesiems asmenims ar Kkitiems
asmenims, kai tai daroma, siekiant iSvengti teisingos ir iSsamios informacijos pateikimo
mokes¢iy administratoriui, neleidZiama sukurti, pakeisti ir (ar) panaikinti tokiuy aplinkybiy,
kurioms esant atsiranda trefiyjy asmenuy pareiga teikti mokes¢iy administratoriui Siame
skirsnyje nurodytg informacija.

3. Sio straipsnio 2 dalyje nurodyta veika, apie kuria tretieji asmenys Zinojo ar turéjo
Zinoti, negali buti pagrindas Siems tretiesiems asmenims neteikti mokes¢iu administratoriui
Siame skirsnyje nurodytos informacijos arba teikti mokes¢iy administratoriui neteisinga ir (ar)
nei§samig informacija.

4. Tretieji asmenys, turintys pareiga pateikti mokes¢iy administratoriui Siame skirsnyje
nurodyta informacija, privalo priimti sprendimus dél Siame skirsnyje nurodytos informacijos
teikimo (neteikimo) mokesciy administratoriui ir uzZ einamuosius ir 5 praéjusius kalendorinius
metus saugoti jrodymus, kuriy pagrindu Sie tretieji asmenys priima (priémé) sprendimus teikti
(neteikti) mokesciy administratoriui Siame skirsnyje nurodyta informacija (nurodytos
informacijos).


http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32016R0679&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:31995L0046&locale=lt

5. Visi §io skirsnio reikalavimy bei faktiniy situacijy prieStaravimai ir (ar) neaiSkumai
aiSkinami tokiu biidu, kad tretieji asmenys, Zinoje ar turéje Zinoti apie Sio straipsnio 2 dalyje
nurodyta veika, privalo pateikti mokes¢iy administratoriui Siame skirsnyje nurodyta
informacija.

6. Sis straipsnis taikomas tretiesiems asmenims vykdant informacijos apie asmeny
teisinj statusa, veikla, turtg, pajamas ir (ar) iSlaidas arba kituose mokesciy jstatymuose ir (ar)
ju igyvendinamuosiuose teisés aktuose nustatytos kitos informacijos, reikalingos mokesciy
administratoriaus funkcijoms atlikti ir jo teiséms jgyvendinti, teikimo mokesciy
administratoriui pareiga.*

9 straipsnis. 612 straipsnio pakeitimas

Pakeisti 612 straipsnio 3 dalj ir ja isdéstyti taip:

»3. Tais atvejais, kai tarpininko néra arba kai tarpininkas pranesa suinteresuotam mokesciy
mokétojui ar kitam tarpininkui apie naudojimasi-teise-profesinés paslapties neatskleidimo teise biti
atleistam nuo prievolés pateikti informacija apie praneSting tarpvalstybin] susitarima, prievolé
pateikti Valstybinei mokeséiy inspekcijai informacijg apie pranesting tarpvalstybinj susitarimg tenka
kitam tarpininkui, kuriam praneSta apie naudojimasi teise—buti-atleistam—nue—prievelés—pateikti
informaetjg profesinés paslapties neatskleidimo teise ir kuris yra praneSusio tarpininko klientas,
o kai tokio tarpininko néra, suinteresuotam mokesciy mokétojui, kuris yra praneSusio tarpininko
klientas. Suinteresuotu mokes¢io mokétoju Siame straipsnyje laikomas asmuo, kuriam sudarytos
salygos jgyvendinti pranesting tarpvalstybinj susitarimg arba kuris pasirenges jgyvendinti pranesting
tarpvalstybinj susitarima, arba kuris pradéjo jgyvendinti pranesting tarpvalstybinj susitarima. Klientu
Sioje dalyje laikomas tarpininkas arba suinteresuotas mokes¢iy mokétojas, kuris i§ tarpininko,
kuriam praneStino tarpvalstybinio susitarimo atZvilgiu taikoma profesinés paslapties
neatskleidimo teisé, gauna paslaugas, jskaitant pagalba, patarimus, konsultacijas ar
rekomendacijas.*

10 straipsnis. Istatymo papildymas 61° straipsniu

Papildyti Jstatyma 61° straipsniu:

,,61° straipsnis. Informacijos, susijusios su kriptoturto naudotojais, pateikimas

1. Duomenis teikiantis kriptoturto paslaugy teikéjas privalo kaupti ir karta per metus
uZ praéjusius kalendorinius metus Valstybinei mokes¢iy inspekcijai jos nustatyta tvarka ir
terminais teikti informacija, susijusia su savo Kkriptoturto naudotojais, apie kuriuos turi biti
praneSama.

2. Siame straipsnyje:

1) duomenis teikiantis kriptoturto paslaugy teikéjas — kriptoturto paslaugy teikéjas ar
kriptoturto operatorius, kurie teikia vieng ar daugiau Kkriptoturto paslaugy, susijusiy su mainy
sandoriy vykdymu kriptoturto naudotojo, apie kurj turi biiti praneSama, naudai arba jo vardu,
ir Kkurie informacija, susijusia su savo Kriptoturto naudotojais, teikia mokesciy
administratoriui;



2) kriptoturtas — kaip apibrézta 2023 m. geguzés 31 d. Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento (ES) 2023/1114 dél kriptoturto rinky, kuriuo i§ dalies kei¢iami reglamentai (ES)
Nr. 1093/2010 bei (ES) Nr. 1095/2010 ir direktyvos 2013/36/ES bei (ES) 2019/1937, 3 straipsnio
1 dalies 5 punkte;

3) kriptoturto naudotojas — fizinis asmuo arba subjektas, kuris yra duomenis teikiancio

kriptoturto paslaugy teikéjo klientas pranestiny sandoriy vykdymo tikslu;

4) kriptoturto operatorius — kriptoturto paslaugas teikiantis asmuo, kuris neatitinka
kriptoturto paslaugy teikéjui nustatyty reikalavimy;

5) kriptoturto paslauga — kaip apibrézta Reglamento (ES) 2023/1114 3 straipsnio

1 dalies 16 punkte, jskaitant uZstatymo ir skolinimo paslaugas;
6) Kkriptoturto paslaugy teikéjas — kaip apibrézta Reglamento (ES) 2023/1114
3 straipsnio 1 dalies 15 punkte;

7) mainy sandoris — sandoris, kuriuo susitariama dél pranestino kriptoturto ir
dekretiniy valiuty mainy ir vienos ar keliy kity rasiy pranestino kriptoturto mainy;

8) pranestinas Kriptoturtas — Kriptoturtas, kaip jis apibréitas Reglamento (ES)
2023/1114 3 straipsnio 1 dalies 5 punkte, i§skyrus centrinio banko ileista skaitmenine dekretine
valiuta, elektroninius pinigus ar bet kokj kriptoturta, kurio, kaip duomenis teikiantis
kriptoturto paslaugy teikéjas yra nustates, negalima naudoti mokéjimo arba investavimo
tikslais, ir apie kurj turi biiti praneSama mokes¢iy administratoriui;

9) pranestinas sandoris — mainy sandoris ar pranestino kriptoturto sandoris, kuriuo
pranestinas kriptoturtas perkeliamas i§ kriptoturto naudotojo kriptoturto adreso ar saskaitos
arba j Kkriptoturto naudotojo kriptoturto adresa ar saskaita, iSskyrus ta adresa ar sgskaita,
kuriuos to paties kriptoturto naudotojo vardu tvarko duomenis teikiantis kriptoturto paslaugy
teikéjas, kai, remdamasis sandorio metu turimomis Ziniomis, duomenis teikiantis kriptoturto
paslaugy teikéjas negali nustatyti, kad tas sandoris yra mainy sandoris, ir apie kurj turi buiti
praneSama mokes¢iy administratoriui;

10) subjektas — juridinis asmuo arba bet kurios Kitos teisinés ir (arba) veiklos formos
asmuo, iSskyrus fizinj asmenj;

11) susijes subjektas — subjektas, kuris kontroliuoja kita subjekta ar yra jo
kontroliuojamas arba jie abu yra bendrai kontroliuojami. Siuo tikslu kontrolé apima tiesiogine
ar netiesioging daugiau negu 50 procenty subjekto balsy ar vertés nuosavybe;

12) dekretiné valiuta — euras, kurj iSleidZia Europos Centrinis Bankas, ar kita oficiali
jurisdikcija turincios teritorijos valiuta, kuria iSleidZia jurisdikcijg turinti teritorija, paskirtas
centrinis bankas arba pinigu institucija, (materialios formos banknotai, monetos arba jvairiy
skaitmeniniy formuy pinigai, jskaitant bankuy rezervus ir centriniy bankuy skaitmenines
valiutas), jskaitant komerciniy bankuy sukurtus pinigus ir elektroninius mokéjimo produktus
(elektroninius pinigus);

13) centrinio banko skaitmeniné valiuta — centrinio banko arba kitos pinigy institucijos

skaitmenine forma iSleista dekretiné valiuta;


http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32023R1114&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32010R1093&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32010R1093&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32010R1095&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32013L0036&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32019L1937&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32023R1114&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32023R1114&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32023R1114&locale=lt
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14) elektroniniai pinigai — bet koks Kkriptoturtas, kuris yra vienos riusies dekretinés
valiutos skaitmeniné forma; iSleidziamas gavus lésy ir skirtas mokéjimo operacijoms atlikti;
iSreiSkiamas iSleidéjui pateikiamu reikalavimu ta pacia dekretine valiuta; priimamas fizinio ar
juridinio asmens, kuris néra iSleidéjas, atliekant mokéjima, ir pagal iSleidéjui taikomus
reguliavimo reikalavimus produkto turétojo prasymu iSperkamas bet kuriuo metu tos pacios
dekretinés valiutos nominaliaja verte. Elektroniniai pinigai neapima produkty, sukurty tik
siekiant palengvinti kliento 1éSy pervedima kitam asmeniui pagal kliento nurodymus.
Nelaikoma, kad produktas sukurtas tik siekiant palengvinti 1éSy pervedima, jeigu, vykdant
jprasta léSas pervedancio subjekto veikla, su tokiu produktu susijusios 1éSos islaikomos ilgiau
negu 60 dieny nuo nurodymuy palengvinti 1éSy pervedimg gavimo dienos arba, jeigu nurodymuy
negaunama, su tokiu produktu susijusios léSos iSlaikomos ilgiau negu 60 dieny nuo ju gavimo
dienos;

15) investiciné jmoné — subjektas:

a) kurio pagrindiné veikla yra kliento naudai ar kliento vardu vykdoma viena ar kelios
i$ toliau nurodyty rasiuy veikly ar operaciju:

i) prekyba pinigy rinkos priemonémis (Cekiais, vekseliais, indéliy sertifikatais,
iSvestinémis finansinémis priemonémis ir pan.), uzsienio valiutos operacijos, birzos, palikany
normy ir indeksy priemoniy, perleidZiamyjy vertybiniy popieriy operacijos arba prekyba
birZos prekiy ateities sandoriais;

il) individualus ir kolektyvinis portfeliy valdymas arba

iii) Kkitoks finansinio turto, pinigy ar pranestino Kkriptoturto investavimas,
administravimas ar valdymas kity asmeny vardu arba

b) kurio pagrindinés bendrosios pajamos gaunamos uz investavimg, reinvestavimg
arba prekyba finansiniu turtu ar pranestinu kriptoturtu, jeigu subjekta valdo kitas subjektas,
kuris yra indéliy jstaiga, pasaugos jstaiga, nurodytoji draudimo bendrové arba investiciné
imoné, apibiidinta Sio punkto a papunktyje;

16) laikoma, kad:

a) Sios dalies 15 punkto a papunkdéio taikymo tikslais subjekto pagrindiné veikla yra
vienos ar Kkeliy Sios dalies 15 punkto a papunktyje nurodyty rasiu veiklos arba subjekto
pagrindinés bendrosios pajamos yra gautos uZ investavima, reinvestavima arba prekyba
finansiniu turtu ar pranestinu kriptoturtu Sios dalies 15 punkto b papunktyje nurodytais
tikslais, jeigu uz atitinkama veikla subjekto gautos bendrosios pajamos yra lygios arba virSija
50 procenty subjekto bendryjuy pajamy per trumpesnj iS Siy laikotarpiy: 3 mety laikotarpi,
kuris baigiasi metu, einanciy prie§ metus, kuriais sprendZiama dél subjekto pagrindinés veiklos
arba pagrindiniy pajamu, gruodzio 31 diena, arba subjekto egzistavimo laikotarpi.

b) Sios dalies 15 punkto a papunkcio taikymo tikslais terminas ,,kitoks finansinio turto,
pinigy ar praneStino Kkriptoturto investavimas, administravimas ar valdymas kity asmeny
vardu“ neapima paslaugu, susijusiy su mainy sandoriy vykdymu klienty naudai arba jy vardu,
teikimo. Terminas ,investiciné jmoné* neapima subjekto, kuris yra aktyvus subjektas, nes tas

subjektas atitinka bet Kurij i§ Sios dalies 21 punkto b—e papunkciuose iSvardyty Kkriteriju;



11

17) pasaugos jstaiga — subjektas, kuris valdo finansinj turta kity asmeny naudai ir tai
sudaro esmine jo veiklos dali, kai subjekto bendrosios pajamos, gautos uzZ finansinio turto
valdyma ir susijusias finansines paslaugas, yra lygios arba virSija 20 procenty subjekto
bendryju pajamu per 3 mety laikotarpi, kuris baigiasi gruodzio 31 diena (arba paskutine
ataskaitinio laikotarpio, nesutampancio su kalendoriniais metais, dieng) ir eina prie§ metus,
kuriais atliekamas nustatymas, arba laikotarpj, kuriuo veikia subjektas, atsiZvelgiant j tai,
kuris laikotarpis trumpesnis;

18) nurodytoji draudimo bendrové — subjektas, kuris yra draudimo bendrové arba jos
patronuojancioji bendrové, kurios sudaro kaupiamojo draudimo ar anuiteto sutartj arba
privalo atlikti mokéjimus pagal kaupiamojo draudimo ar anuiteto sutarti;

19) indéliy jstaiga — subjektas, kuris priima indélius vykdydamas jprastg
bankininkystés ar panasia veikla arba klienty naudai laiko elektroninius pinigus arba centriniy
banky skaitmenines valiutas;

20) Sios dalies 15-17 punktuose vartojamas terminas ,(finansinis turtas® apima
vertybinius popierius (pavyzdziui, imonés akciju dalj, bendrijos ar patikos, kurios priklauso
jvairiems savininkams ir kuriy akcijomis vieSai prekiaujama, akcijy ar tikrosios nuosavybés
dali, vekselius, obligacijas, skolinius jsipareigojimus arba Kitus jsiskolinimo jrodymo
dokumentus), bendrijos akcijy dalj, birZzos prekes, apsikeitimo sandorius (pavyzdziui,
palikany normuy apsikeitimo sandorius, valiutos apsikeitimo sandorius, valiuty poziciju
apsikeitimo sandorius, auk$¢iausiy paliikany normy riby apsikeitimo sandorius, Zemiausiy
paliikany normuy riby apsikeitimo sandorius, birZos prekiy apsikeitimo sandorius, nuosavybés
vertybiniy popieriy apsikeitimo sandorius, nuosavybés vertybiniu popieriy indekso apsikeitimo
sandorius ir panaSius susitarimus), draudimo sutartis ar anuiteto sutartis arba bet kokig
vertybinio popieriaus (jskaitant ateities sandorj arba iSankstinj sandorj, arba pasirinkimo
sandorj) vertés, pranestino turto, bendrijos akcijuy dalies, birZos prekés, apsikeitimo sandorio,
draudimo sutarties arba anuiteto sutarties dalj. Terminas ,,finansinis turtas* neapima su skola
nesusijusios tiesioginés nekilnojamojo turto dalies;

21) aktyvus subjektas — subjektas, atitinkantis bet kurij i$ $iy kriterijy:

a) maziau kaip 50 procenty bendryjy pajamy, kurias subjektas gavo praéjusiais
kalendoriniais metais ar Kkitu atitinkamu ataskaitiniu laikotarpiu, yra pasyviosios pajamos, o
maziau kaip 50 procenty turto, kuris praéjusiais kalendoriniais metais ar kitu atitinkamu
ataskaitiniu laikotarpiu priklausé subjektui, yra turtas, i§ kurio gaunama pasyviyjuy pajamy
arba kuris laikomas tam, kad tokiu pajamuy biity gaunama;

b) i§ esmés visa subjekto veikla sudaro vienos ar keliy patronuojamuyju bendroviy,
vykdanciy prekyba ar veikla, kuri néra finansy jstaigos veikla, apyvartoje esanciy (visu arba
dalies) akcijuy valdymas arba finansavimo ir paslaugy teikimas tokioms bendrovéms, taciau
subjektas tokio statuso nejgyja, jeigu jis veikia kaip investicinis fondas (arba laiko save
investiciniu fondu), pavyzdziui, privataus akcinio kapitalo fondas, rizikos kapitalo fondas,

akciju iSpirkimo skolintomis léSomis fondas ar kitas investavimo subjektas, kurio tikslas —
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investavimo tikslais jsigyti arba finansuoti bendroves ir véliau turéti tokiy bendroviy jstatinio
kapitalo;

C) subjektas dar nevykdo veiklos ir neturi ankstesnés veiklos vykdymo istorijos, ta¢iau
kapitalg investuoja j turta, ketindamas vykdyti veikla, kuri néra finansy jstaigos veikla, jeigu
praéjus 24 ménesiams nuo subjekto pirminio jkiirimo datos jam negali biti taikoma Si iSimtis
dél veiklos nevykdymo;

d) pastaruosius 5 metus subjektas nebuvo finansy jstaiga ir Siuo metu jo turtas
likviduojamas arba subjektas yra pertvarkomas ketinant testi arba vél pradéti vykdyti veikla,
kuri néra finansy jstaigos veikla;

e) subjekto pagrindiné veikla yra sudaryti finansavimo ir rizikos draudimo sandorius
su susijusiais subjektais, kurie néra finansy jstaigos, arba tokiy subjekty vardu ir jis neteikia
finansavimo ar rizikos draudimo paslauguy jokiam subjektui, kuris néra susijes subjektas, su
salyga, kad bet kurio i$ Siy susijusiy subjekty grupés pagrindiné veikla néra finansy jstaigos
veikla, arba

f) subjektas atitinka visus Siuos reikalavimus:

i) jis yra jsteigtas ir vykdo veikla savo rezidavimo vietos jurisdikcija turincioje
teritorijoje tik religiniais, labdaros, mokslo, meno, kultiiros, sporto ar Svietimo tikslais arba jis
yra jsteigtas ir vykdo veikla savo rezidavimo vietos jurisdikcija turincioje teritorijoje ir jis yra
profesiné organizacija, verslo asociacija, prekybos rimai, darbuotoju organizacija, Zemés tikio
ar sodininkystés organizacija, pilietiné organizacija arba organizacija, kuriy vienintelis veiklos
tikslas yra socialinés gerovés skatinimas;

il) savo rezidavimo vietos jurisdikcija turincioje teritorijoje jis yra atleistas nuo pajamy
mokescio;

iii) jis neturi akcininky arba nariy, kurie turéty nuosavybés ar naudos teisiy j jo
pajamas arba turta;

iv) subjekto rezidavimo vietos jurisdikcija turinlioje teritorijoje galiojanciais
jstatymais arba subjekto steigimo dokumentais neleidziama, kad jo pajamos arba turtas biity
paskirstyti privatiems asmenims ar nelabdaringiems subjektams (arba naudojami jy naudai),
iSskyrus atvejus, kai tai daroma vykdant labdaringg subjekto veikla arba jeigu mokama
tinkama kompensacija uz suteiktas paslaugas ar mokama tikra rinkos kaina uz nuosavybe,
kurig nupirko subjektas, ir

V) pagal subjekto rezidavimo vietos jurisdikcija turincioje teritorijoje galiojancius
istatymus arba subjekto steigimo dokumentus reikalaujama, kad, likvidavus subjekta arba
nutraukus jo veikla, visas jo turtas buity perduotas vieSojo administravimo subjektui ar kitai
pelno nesiekianciai organizacijai arba turtas biity perduotas valstybei, kai Lietuvos Respublika
yra subjekto rezidavimo vieta, arba Kkitos subjekto rezidavimo vietos jurisdikcija turincios
teritorijos vyriausybei ar kuriam nors jos politiniam padaliniui;

22) finansy jstaiga — pasaugos jstaiga, indéliy jstaiga, investiciné jmoné ar nurodytoji

draudimo bendrové.



13

3. Nereikalaujama, kad duomenis teikiantis kriptoturto paslaugy teikéjas pateikty
informacija apie Siuos asmenis: vieSojo administravimo subjekta; subjekta, kurio akcijomis
reguliariai prekiaujama vienoje ar keliose pripazintose vertybiniuy popieriy rinkose, ar su juo
susijusj subjekta; tarptauting organizacija; centrinj banka; pasaugos jstaiga; indéliy jstaiga;
nurodytaja draudimo bendrove; investicine jmone, iSskyrus kito subjekto valdoma investicine
imone, kurios pagrindinés bendrosios pajamos gautos uz investavimg, reinvestavima arba
prekyba finansiniu turtu ar pranestinu kriptoturtu.

4. Kriptoturto operatorius privalo biti uZsiregistraves Valstybinéje mokesciuy
inspekcijoje centrinio mokes¢iy administratoriaus nustatyta tvarka ir terminais. Kriptoturto
operatoriui neprivaloma registruotis Valstybinéje mokes¢iy inspekcijoje ir pateikti jai Sio
straipsnio 1 dalyje nurodytos informacijos, jeigu reikalavimus, analogiSkus §io straipsnio
1 dalyje nustatytiems reikalavimames, jis vykdo Kitoje valstybéje naréje.

5. Jeigu kriptoturto operatorius nevykdo pareigos registruotis Valstybinéje mokes¢iy
inspekcijoje arba jeigu jo registracija buvo panaikinta, taip pat kai Europos Sajungos valstybés
narés koordinuodamos veiksmus, kuriais siekiama uZtikrinti registravimosi ir informacijos
teikimo reikalavimy vykdyma, be kita ko, sutaria neleisti kriptoturto operatoriui veikti
Europos Sajungoje, centrinis mokes¢iy administratorius atlieka poveikio vertinimg ir priima
sprendimg, kuriuo Elektroniniy rySiy jstatymo 98 straipsnyje nustatyta tvarka duoda
privaloma nurodymg panaikinti galimybe pasiekti Sio kriptoturto operatoriaus interneto
svetaine tol, kol jis ivykdo pareigq uZsiregistruoti Valstybinéje mokesciu inspekcijoje arba is
Nnaujo uZzsiregistruoja, jeigu jo registracija buvo panaikinta.

6. Centrinis mokes¢iy administratorius informuoja Europos Komisijg apie kiekviena
kriptoturto operatoriy, kuris turi Europos Sajungoje reziduojanciy pranestiny Kriptoturto
naudotojy, taciau nevykdo pareigos registruotis Valstybinéje mokes¢iy inspekcijoje.

7. Duomenis teikiantys Kkriptoturto paslaugy teikéjai privalo kaupti informacija apie
veiksmus, kuriy émeési jgyvendindami Siame Istatyme nustatytus reikalavimus, susijusius su
informacijos apie kriptoturto naudotojus teikimu Valstybinei mokesc¢iy inspekcijai, ir saugoti
Sig informacijg 5 metus nuo kalendoriniy mety, kuriais tie veiksmai jvykdyti, pabaigos.

8. Jeigu kriptoturto naudotojas nepateikia centrinio mokesc¢iu administratoriaus
nustatytos informacijos ir duomenis teikiantis kriptoturto paslaugy teikéjas savo nustatyta
tvarka pateiké jam 2 priminimus pateikti nustatyta informacija, ir nuo to laiko, kai duomenis
teikiantis kriptoturto paslaugy teikéjas pateiké pirmajj priminima, praéjo 60 dienuy, jis privalo
neleisti kriptoturto naudotojui vykdyti pranestiny sandoriy.

9. Jeigu kriptoturto operatorius, uZsiregistraves Valstybinéje mokesciy inspekcijoje
pagal Sio straipsnio 4 dalj, nevykdo pareigos teikti Valstybinei mokes¢iy inspekcijai
informacijos pagal §j straipsnj, centrinis mokes¢iy administratorius pateikes Siam kriptoturto
operatoriui 2 i$ eilés priminimus ne véliau kaip per 90 dieny nuo pirmojo priminimo pateikimo
dienos, bet ne anksc¢iau kaip po 30 dieny nuo antrojo priminimo pateikimo dienos priima
sprendima panaikinti Sio kriptoturto operatoriaus registracija tol, kol jis pateiks Siame
straipsnyje nurodoma informacija. Pirmasis priminimas Kriptoturto operatoriui vienu i§
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Istatymo 164 straipsnyje nurodyty biidy turi biiti pateiktas ne véliau kaip per 30 dieny nuo
nustatytos informacijos teikimo termino pabaigos. Antrasis priminimas turi biti pateiktas ne
véliau kaip per 30 dienuy nuo dienos, kada pirmasis priminimas laikomas jteiktu pagal Sio
Istatymo 164 straipsnj.

10. Lietuvos bankas kasmet ne véliau kaip iki kalendoriniy mety gruodzio 31 dienos
pateikia centriniam mokes¢iy administratoriui visy kriptoturto paslaugy teikéjuy, veikianciy
pagal Reglamento (ES) 2023/1114 59 straipsnij, sarasa.

11. Centrinis mokes¢iy administratorius, atsizvelgdamas j Europos Sajungos teisés
akty, susijusiy su informacijos apie kriptoturto naudotojus teikimu, ir Lietuvos Respublikos
tarptautinése sutartyse ar susitarimuose dél automatiniy informacijos apie kriptoturta mainy
nuostatas, nustato Siame straipsnyje nurodyty reikalavimy jgyvendinimo tvarka, be kita Ko,
detalizuoja, kada duomenis teikiantys kriptoturto paslaugy teikéjai neturi teikti Valstybinei
mokesciy inspekcijai Sio straipsnio 1 dalyje nurodytos informacijos ir apie kuriuos asmenis §io
straipsnio 1 dalyje nurodytos informacijos Valstybinei mokesc¢iy inspekcijai teikti nereikia, taip
pat duomenis teikianciy Kkriptoturto paslaugy teikéju atliekamas procediiras, kuriomis
siekiama nustatyti kriptoturto naudotojus, apie kuriuos turi biiti praneSama, ir atvejus, kada
tokiy procediiry nereikia atlikti, Sio straipsnio 1 dalyje nurodytos informacijos apimtij ir jos
teikimo Valstybinei mokesciy inspekcijai ir kity valstybiy nariy kompetentingoms institucijoms
tvarka, informacijos apie kriptoturto operatorius, kurie turi Europos Sajungoje reziduojanciy
pranestiny kriptoturto naudotoju, taciau nevykdo pareigos registruotis Valstybinéje mokesc¢iy
inspekcijoje, teikimo Europos Komisijai tvarka, kaip tai numatyta Sio straipsnio 6 dalyje,
kriptoturto operatoriy registravimo pagal Sio straipsnio 4 dalj ir tokios registracijos
panaikinimo tvarka, procediiras, skirtas patikrinti, ar duomenis teikiantys Kriptoturto
paslaugy teikéjai laikosi Sio straipsnio 1 dalyje nurodyty informacijos teikimo reikalavimy,

jskaitant veiksmus, kai pateikiama neiSsami ar netiksli informacija.*

11 straipsnis. Istatymo papildymas 61° straipsniu

Papildyti Jstatyma 61° straipsniu:

,,61° straipsnis. Asmens duomeny apsauga

Valstybinei mokesciy inspekcijai informacija teikiantys subjektai, nurodyti Sio
Istatymo 611, 612 61°ir 61° straipsniuose, privalo kiekviena fizinj asmenj informuoti apie tai,
kad, kiek tai susije¢ su keitimusi informacija automatizuotu buidu, bus renkami ir uZsienio
valstybiy mokes¢iy administracijoms (kompetentingoms institucijoms) perduodami su juo
susije duomenys, ir kiekvienam atitinkamam fiziniam asmeniui i§ anksto pateikti visa

informacija, kuria jis turi teise gauti iS duomeny valdytojo pagal Reglamenta (ES) 2016/679,

kad tas fizinis asmuo galéty pasinaudoti teisémis j asmens duomeny apsauga, ir bet kuriuo
atveju prieS pateikdami informacija Valstybinei mokes¢iy inspekcijai.*

12 straipsnis. 71 straipsnio pakeitimas
Pakeisti 71 straipsnj ir jj iSdéstyti taip:


http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32023R1114&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32016R0679&locale=lt
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,»11 straipsnis. Susitarimas dél mokescio dydzio

1. Mokes¢iy administratorius ir mokes¢iy mokétojas centrinio mokesciy
administratoriaus nustatyta tvarka gali pasirasyti susitarimg dél mokescio ir su juo susijusiy sumy
dydzio, jei, apskaifiuojant mokesCius, né viena i§ Saliy neturi pakankamai jrodymy savo
apskai¢iavimams pagrijsti. Pasirasius tokj susitarimg, mokes¢iy mokétojas praranda teise ginCyti
mokescio apskai¢iavimo teisingumag, o mokes¢iy administratorius — apskaic¢iuoti didesne suma negu
nurodyta susitarime. Minétas susitarimas gali buti pasiras§ytas mokestinio tyrimo ar mokestinio
patikrinimo metu, taip pat visy mokestiniy gincy nagrinéjimo etapy metu.

2. Sio straipsnio nuostatos netaikomos administruojant muitus.

3. Procediiros pagal Sio straipsnio 1 dalj inicijavimas stabdo pastaby dél patikrinimo
akto arba mokestinio ginfo nagrinéjima centriniame mokes¢iy administratoriuje arba
Mokestiniy gincy komisijoje. Pastaby dél patikrinimo akto arba mokestinio gin¢o nagrinéjimas

tesiamas, jeigu nepasirasomas Sio straipsnio 1 dalyje nurodytas susitarimas.

13 straipsnis. 88 straipsnio pakeitimas

Pakeisti 88 straipsnio 6 dalj ir jg iSdéstyti taip:

,6. Sio Jstatymo 100 straipsnio 1 dalyje nustatytais pagrindais mokes¢iy mokétojas gali biiti
atleidZiamas nuo skaiiuojamy (apskaiCiuoty);—bet-nesumekety—(neiSteskety) palukany, padidinty
paliikany, palikany delspinigiy ar jy dalies. Siam atleidimui mutatis mutandis taikomos §io Jstatymo

100 straipsnio nuostatos, reglamentuojancios atleidimo nuo delspinigiy tvarka.‘

14 straipsnis. 100 straipsnio pakeitimas
Pakeisti 100 straipsnio 1 dalies nuostatg iki dvitaskio ir jg iSdéstyti taip:
1. Mokes¢iy mokétojas gali buti atleidziamas nuo skai¢iuojamy (apskaiCiuoty);—bet

] . oy . v] u) delsplnlgu’} ar Jq dalies, jeiguzc‘-

15 straipsnis. 108 straipsnio pakeitimas

Pakeisti 108 straipsnio 2 dalies 2 punkta ir ji iSdéstyti taip:

»2) Sio straipsnio 1 dalies 2 punkte nurodytu atveju — nuo dienos, kai jgyjama teisé
priverstinai iSieSkoti mokesting nepriemoka priémus sprendimg neatidéti arba neiSdéstyti jos
sumokéjimo termino arba pue priémus sprendimg nutraukti mokestinés paskolos sutarties
nutradkime-dienes sutartj;".

16 straipsnis. 140 straipsnio pakeitimas

1. Pakeisti 140 straipsnio 3 dalies 1 punkta ir jj iSdéstyti taip:

,»1) asmuo pripazino mokes¢io jstatymo pazeidimg ir (arba) bendradarbiavo su mokesciy
administratoriumi $io pazeidimo tyrimo metu (sudaré salygas tinkamai mokesciy administratoriaus
veiklai tiriant pazeidima, pateiké mokesCiy administratoriui praSoma informacija, padéjo mokesciy
administratoriui iSaiSkinti §j pazeidima ir jame dalyvavusius asmenis);*.

2. Papildyti 140 straipsnj 7 dalimi:
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»/. Skundg nagrinéjantis teismas, atsiZvelgdamas j padaryto mokeséiy jstatymo
paZeidimo pobiidj, masta, atsakomybe lengvinandias ir kitas reikSmingas aplinkybes, dél kuriy
asmeniui skirta bauda akivaizdZziai per didelé ir neproporcinga (neadekvati) jo padarytam
mokesciy jstatymo paZeidimui ir dél to neteisinga, turi teise¢ skirti maZesnio, negu nustatyta Sio

Istatymo 139 straipsnyje ar specialiajame mokescio istatyme, dydZio bauda.*

17 straipsnis. 141 straipsnio pakeitimas
Pripazinti netekusia galios 141 straipsnio 2 dalj.

.« 1w

18 straipsnis. 148 straipsnio pakeitimas

1. Pakeisti 148 straipsnio 4 dalj ir jg iSdéstyti taip:

,4. Komisijos nariai skiriami ketveriems metams. Komisijos nariu gali bati skiriamas
nepriekaiStingos reputacijos asmuo, turintis finansy, teisés ar ekonomikos magistro kvalifikacinj
laipsnj arba jj atitinkantj aukstajj iSsilavinimg ir ne mazesnj kaip trejy mety darbo stazg mokesciy,
muity ar jmoniy teisé€s srityje. Asmuo negali biiti laikomas nepriekaiStingos reputacijos, jeigu jis
jsiteis€¢jusiu teismo nuosprendziu pripazintas padargs tyCing nusikalstamg veikg ir teistumas
neiSnykes arba atleistas 1S teis€jo, prokuroro, advokato, notaro, antstolio, policijos arba i§ valstybés
tarnybos uz Siurks¢ius profesinés ar tarnybinés veiklos pazeidimus, jeigu po Sio atleidimo nepraéjo
penkeri metai, arba piktnaudziauja psichotropinémis, narkotinémis, toksinémis medziagomis,
alkoholiu ar kitomis psichikg veikianCiomis medziagomis. Pretendentus j Komisijos narius Lietuvos
Respublikos Vyriausybés nustatyta tvarka atrenka Lietuvos Respublikos finansy ministro ir Lietuvos
Respublikos teisingumo ministro sudaryta komisija, atsizvelgdama ] Sioje dalyje nustatytus
reikalavimus pretendentams ir pokalbio su pretendentais, per kurj finansy ministro ir teisingumo
ministro sudaryta komisija jvertina pretendento zinias ir jgiidzius, kuriy reikia Komisijos nario
funkcijoms atlikti, galimybes panaudoti turimas Zinias ir jgidzius praktikoje, rezultatus. Pretendenty
atrankg organizuoja Lietuvos Respublikos finansy ministerija. Tas pats asmuo Komisijos nariu gali
biiti skiriamas ne daugiau kaip dviem kadencijoms i§ eilés. Komisijos nariai privalo biti Lietuvos
Respublikos pilie¢iai. Komisijos narius, Ministro Pirmininko teikimu skiria ir atleidZia Lietuvos
Respublikos Vyriausybé. Komisijos pirmininkg i§ visy Komisijos nariy Ministro Pirmininko teikimu
skiria ir atleidZia Lietuvos Respublikos Vyriausybé.*

2. Pakeisti 148 straipsnio 5 dalies 5 punktg ir jj iSdéstyti taip:

D) SturksSéiaipazeidzia-darbo-pareigas-padareé Siurksty tarnybinj nusiZengima.“

3. Pakeisti 148 straipsnio 6 dalj ir ja iSdéstyti taip:

,,6. BN O iy IICh 236 26 I IO v
darbg. Komisijos nariai turi teis¢ dirbti mokslinj, kiirybinj ir pedagoginj darba, taip pat gauti
uzmokestj uz dalyvavimg jgyvendinant Europos Sajungos, tarptautiniy organizaciju, uzsienio

valstybiy finansuojamus arba Lietuvos vystomojo bendradarbiavimo projektus, taip pat
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projektus, kuriuos vysto, organizuoja ar administruoja Komisija, jeigu tai netrukdo atlikti
Komisijos nario pareigy ir yra suderinama su nepriklausomumu ir nesaliSkumu.*

4. Pakeisti 148 straipsnio 9 dalj ir jg iSdéstyti taip:

9. Komisijos pirmininkas Komisijos nariams suteikia atostogas, papildomas poilsio
dienas, siuncia juos i komandiruotes ir priima kitus sprendimus, susijusius su Komisijos nariy
tarnybos santyKkiais, iSskyrus Sio straipsnio 4 ir 5 dalyse nurodytus sprendimus dél Komisijos
nariy skyrimo j pareigas ar atleidimo i$ jy ir Ministro Pirmininko priimamus sprendimus dél
Komisijos nariy skatinimo, tarnybiniy nuobaudy jiems skyrimo. Sprendimus dél Komisijos
pirmininko tarnybos santykiy (iSskyrus Sio straipsnio 4 ir 5 dalyse nurodytus sprendimus dél
skyrimo j pareigas ir atleidimo i$ jy, taip pat Ministro Pirmininko priimamus sprendimus dél
skatinimo, tarnybiniy nuobaudy skyrimo) Vyriausybés pavedimu priima finansy ministras.
Komisijos pirmininkui ir nariams tarnybinés nuobaudos mutatis mutandis skiriamos, kasmetinés

atostogos suteikiamos Valstybes tarnybos jstatymo nustatyta tvarka.*

19 straipsnis. 155 straipsnio pakeitimas

Pakeisti 155 straipsnio 2 dalj ir jg iSdéstyti taip:

,»2. Centrinis mokes¢iy administratorius per 3 darbo dienas nuo skundo gavimo dienos
parengia mokestinio ginco byla ir perduoda ja Mokestiniy gincy komisijai. Mokes¢iy mokétojas ir
mokes¢iy administratorius turi teis¢ Mokestiniy gincy komisijoje susipazinti su mokestinio ginco
byloje esancia medziaga. Mokes¢iu mokétojas turi teis¢ gauti mokamas mokestinio ginco bylos
dokumenty kopijas ir (arba) skaitmenines kopijas, iSskyrus atvejus, kai dokumenty duomenys
sudaro valstybés, tarnybos, profesing, komercine ar Kkita jstatymy saugomg paslaptj.
Dokumenty kopijos gaunamos atvykus i Mokestiniy gincy komisija, o esant pagristy duomenuy,
kad dél tam tikry objektyviy aplinkybiy mokes¢iy mokétojas negali atvykti | Mokestiniy gin¢y
komisija susipazinti su mokestinio ginco bylos medziaga, mokes¢iy mokétojo prasymu
mokamos mokestinio gin¢o bylos dokumenty kopijos ir (arba) skaitmeninés kopijos gali biiti
jam iSsiystos registruotu laiSku arba elektroniniy rySiy priemonémis. Mokes¢iy mokétojy
prasymy dél mokestinio ginco bylos dokumenty kopiju ir (arba) skaitmeniniy kopijuy iSdavimo
nagrinéjimo, bylos medziagos kopiju pateikimo tvarka, mokamy bylos dokumenty kopiju ir
(arba) skaitmeniniy kopiju ijkainius ir mokéjimo uz dokumenty kopijas tvarka nustato
Mokestiniy gin¢y komisija.*

20 straipsnis. Istatymo priedo pakeitimas

Pakeisti [statymo priedo 2 punktg ir jj iSdéstyti taip:

2. 2011 m. vasario 15 d. Tarybos direktyva 2011/16/ES dél administracinio
bendradarbiavimo apmokestinimo srityje ir panaikinanti Direktyva 77/799/EEB su paskutiniais

pakeitimais, padarytais 2021-m-—kevo-22-d—TFarybos-direktyva(ES) 2021/514 2023 m. spalio 17 d.
Tarybos direktyva (ES) 2023/2226.*

21 straipsnis. Istatymo jsigaliojimas, igyvendinimas ir taikymas


http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32011L0016&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:31977L0799&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32021L0514&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32023L2226&locale=lt
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1. Sis jstatymas, i$skyrus §io jstatymo 1, 13, 14, 15, 16, 17, 18 straipsnius ir §io straipsnio 2,
3 ir 4 dalis, jsigalioja 2026 m. sausio 1 d.

2. Tki 2025 m. rugséjo 30 d. Mokestiniy ginéy komisija prie Lietuvos Respublikos
Vyriausybés priima Sio jstatymo 19 straipsnyje nurodytus jgyvendinamuosius teisés aktus, centrinis
mokesciy administratorius — §io jstatymo 3, 4, 12 straipsniuose nurodytus jgyvendinamuosius teisés
aktus.

3. Lietuvos bankas duomenis pagal $io jstatymo 10 straipsniu pildomo Lietuvos Respublikos
mokes¢iy administravimo jstatymo 61° straipsnio 10 dalj pirma karta centriniam mokeséiy
administratoriui pateikia iki 2026 m. kovo 30 d.

4. Centrinis mokesCiy administratorius iki 2025 m. lapkri¢io 30 d. priima S$io jstatymo
10 straipsniu pildomo Mokes¢iy administravimo jstatymo 61° straipsnio 11 dalyje nurodytus
jgyvendinamuosius teisés aktus.

5. Tre¢iyjy asmeny sprendimams d¢l informacijos pagal Mokes¢iy administravimo jstatymo
IV skyriaus trecigjj skirsnj teikimo (neteikimo) mokes¢iy administratoriui, priimtiems iki 2025 m.
gruodzio 31 d., netaikomos Sio jstatymo 8 straipsnyje déstomos Mokes¢iy administravimo jstatymo
48 straipsnio nuostatos dél informacijos mokes¢iy administratoriui teikimo.

6. Pagal ankstesnj teisinj reguliavimg pradétos ir neuzbaigtos mokes¢iy administravimo

procediiros uzbaigiamos vadovaujantis ankstesnio teisinio reguliavimo nuostatomis.

Skelbiu sj Lietuvos Respublikos Seimo priimtq jstatymg.

Respublikos Prezidentas



